See the notice on TED website

247315-2026 - Sutaz

Nemecko — Salové poc€itace — Ersatz der Hochleistungsrechnersysteme

OJ S 70/2026 10/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary - Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Deutscher Wetterdienst
E-mail: beschaffung@dwd.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Ersatz der Hochleistungsrechnersysteme
Opis: Der Auftragsgegenstand umfasst zwei Hochleistungsrechnersysteme und zugehorige
Netzwerk- und Speicherinfrastruktur nebst Serviceleistungen, Produktserver (optional),
Wartung, Softwareausstattung, Infrastruktur und externer Rechenzentrumsflache
(Serverhousing/Co-Location). Die Systeme verteilen sich auf die folgenden Standorte: * DMRZ
Offenbach am Main (DMRZ-OF) = Externer Co-Location Standort (DMRZ-EX) » DMRZ
Potsdam (DMRZ-PD, optional) = DMRZ Euskirchen (DMRZ-EU, optional) Die Verfugbarkeit
der Systeme an den einzelnen Standorten muss jeweils mindestens 95%, die der Produktion
an den Standorten DMRZ-OF und DMRZ-EX kombiniert 99,9 % betragen. Die Bereitstellung
des externen Housings (Co-Location) dient der Aufnahme des zweiten, unabhangigen HPC-
Systems fur Forschung und Klimarechnungen, ggfs. Kl-Trainingscluster, eines
Datenmanagementsystems sowie weiterer Systeme des Deutschen Wetterdienstes (DWD,
Auftraggeber). Die Erstellung des Gesamtsystems ist in folgende Phasen unterteilt: = Phase 0:
Migrationsphase, Abnahme, Systemservice = Phase 1: Systemservice, Leistungserhohung und
Abnahme = Phase 2: Systemservice, optionale Leistungserhéhung und Abnahme = Phase 3
(optional): Weiterbetrieb, ggfs. Leistungserhdhung und Abnahme = Nach Vertragsende
(optional): Abbau, Entsorgung und Ruckbau der Systeme Die Entscheidung, ob die Option
DMRZ-Euskirchen vom Deutschen Wetterdienst gezogen wird, erfolgt spatestens bis zum
Zuschlag. Die detaillierte Beschreibung sowie alle Anforderungen sind den Anlagen
,Leistungsbeschreibung“ und ,Leistungsmatrix“ zu entnehmen und werden dem Interessenten
nach Einreichung der Vertraulichkeitsvereinbarung zur Verfugung gestellt.
Identifikator postupu: bcfb22d6-4a58-4a5a-ae13-2f74479a9d46
Interny identifikator: Vv-61782-26-COL
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Doplnujuci druh zmluvy: Sluzby
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Hlavna klasifikacia (cpv): 30211000 Salové pocitace

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Krajina: Nemecko
Doplrujuce informacie: = DMRZ Offenbach am Main (DMRZ-OF) = Externer Co-Location
Standort (DMRZ-EX) = DMRZ Potsdam (DMRZ-PD, optional) » DMRZ Euskirchen (DMRZ-EU,
optional)

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vyluc€enia:
Rechtliche Verfehlungen: Mit Abgabe des Angebots erklart der Bietende, dass keine
Ausschlussgriinde gem. den §§ 123, 124 GWB (Eigenerklarung, Vordruck) vorliegen.
Weiterhin kann gemaR § 124 Abs. 2 GWB aufgrund folgender Vorschriften ein Angebot
ausgeschlossen werden, wenn gegen eines der folgenden Gesetze oder Verordnungen
verstollen wird: - § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes - § 98c des Aufenthaltsgesetzes -
§ 19 des Mindestlohngesetzes - § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes - Verordnung
(EU) 2022/576 Bildung krimineller Vereinigungen: Mit Abgabe des Angebots erklare/n ich/wir,
dass kein zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB vorliegt. Ich/wir erklare /n, dass
weder ich/wir, noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den
letzten fUnf Jahren rechtskraftig verurteilt wurde wegen: § 129 StGB (Bildung krimineller
Vereinigungen) § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) § 129b StGB (kriminelle
und terroristische Vereinigungen im Ausland) § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) § 261
StGB (Geldwasche, Verschleierung unrechtmaig erlangter Vermdgenswerte) § 263 StGB
(Betrug) § 264 StGB (Subventionsbetrug) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr) §§ 299a, 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen) § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) §§
333, 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung) Artikel 2 § 2 IntBestG (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) §§
232, 232a, 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Insolvenz: Mit Abgabe des Angebots erklare/n ich/wir, dass kein fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 GWB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das Unternehmen bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nicht nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstolien hat, das Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens weder ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt
oder eroffnet worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist und sich das Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
keine nachweislich schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird, das Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen
Unternehmen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
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der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen keine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien keine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskinfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen nicht o versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, o versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder o fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln. Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung: Zudem erklare/n ich/wir mit
Abgabe des Angebots, dass gegen mich/uns kein Ermittlungsverfahren und/oder
Ordnungswidrigkeitsverfahren wegen einer Zuwiderhandlung gegen gesetzliche Vorschriften
anhangig ist, welches als schwere Verfehlung im Sinne des § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
einzustufen sein kdnnte. Schwere Verfehlung: Weiterhin erklare/n ich/wir mit Abgabe des
Angebots, dass ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht wegen des VerstolRes nach § 21
MiLoG oder § 23 AEntG mit einer GeldbulRe von mindestens 2.500 Euro belegt worden bin
/sind und es wurden auch keine schwerwiegenden Verfehlungen im Sinne des § 21 Abs. 1 S.
1 AEntG begangen. Ein Formblatt (140 - Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576) ist in
den Vergabeunterlagen enthalten und ausgefullt mit dem Angebot einzureichen. Details siehe
Vergabeunterlagen, insbesondere die Anlage Verfahrensbeschreibung

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Ersatz der Hochleistungsrechnersysteme
Opis: Der Auftragsgegenstand umfasst zwei Hochleistungsrechnersysteme und zugehdrige
Netzwerk- und Speicherinfrastruktur nebst Serviceleistungen, Produktserver (optional),
Wartung, Softwareausstattung, Infrastruktur und externer Rechenzentrumsflache
(Serverhousing/Co-Location). Die Systeme verteilen sich auf die folgenden Standorte: * DMRZ
Offenbach am Main (DMRZ-OF) = Externer Co-Location Standort (DMRZ-EX) = DMRZ
Potsdam (DMRZ-PD, optional) - DMRZ Euskirchen (DMRZ-EU, optional) Die Verfugbarkeit
der Systeme an den einzelnen Standorten muss jeweils mindestens 95%, die der Produktion
an den Standorten DMRZ-OF und DMRZ-EX kombiniert 99,9 % betragen. Die Bereitstellung
des externen Housings (Co-Location) dient der Aufnahme des zweiten, unabhangigen HPC-
Systems fur Forschung und Klimarechnungen, ggfs. Kl-Trainingscluster, eines
Datenmanagementsystems sowie weiterer Systeme des Deutschen Wetterdienstes (DWD,
Auftraggeber). Die Erstellung des Gesamtsystems ist in folgende Phasen unterteilt: = Phase O:
Migrationsphase, Abnahme, Systemservice = Phase 1: Systemservice, Leistungserhéhung und
Abnahme = Phase 2: Systemservice, optionale Leistungserhohung und Abnahme = Phase 3
(optional): Weiterbetrieb, ggfs. Leistungserhéhung und Abnahme = Nach Vertragsende
(optional): Abbau, Entsorgung und Ruckbau der Systeme Die Entscheidung, ob die Option
DMRZ-Euskirchen vom Deutschen Wetterdienst gezogen wird, erfolgt spatestens bis zum
Zuschlag. Die detaillierte Beschreibung sowie alle Anforderungen sind den Anlagen
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,Leistungsbeschreibung“ und ,Leistungsmatrix“ zu entnehmen und werden dem Interessenten
nach Einreichung der Vertraulichkeitsvereinbarung zur Verfigung gestellt.
Interny identifikator: Vv-61782-26-COL

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Doplfujuci druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 30211000 Sélové pocitace
Moznosti:
Popis moznosti: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: * DMRZ Offenbach am Main (DMRZ-OF) = Externer Co-Location
Standort (DMRZ-EX) = DMRZ Potsdam (DMRZ-PD, optional) = DMRZ Euskirchen (DMRZ-EU,
optional)

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/01/2027
Datum konca trvania: 31/12/2032

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis vyberového kritéria: Der Bieter erklart mit Abgabe der Eigenerklarung zur Eignung/des
Angebotes, dass er Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung verfugt bzw. sich bereit erklart,
diese im Auftragsfall abzuschlieen: 1.000.000,00 Euro Personenschaden 50.000.000,00
Euro sonstige Schaden Eine Betriebshaftpflichtversicherung in anderer Wahrung wird
ebenfalls akzeptiert, sofern die Versicherungssumme fur die jeweiligen Schadensarten
mindestens der in EUR genannten Hohe entspricht. Entgegen dem Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" entfallt die Maximierung der Ersatzleistung auf mindestens das Zweifache der
Versicherungssumme komplett. Mit der Abgabe des Teilnahmeantrages ist der Nachweis zu
erbringen, dass ein Versicherer mit dem Bewerber/Bieter bei Erhalt des Zuschlags eine
entsprechende Versicherung abschliel3t. Der Versicherungsnachweis muss ebenfalls in
deutscher Sprache vorgelegt werden. Er ist zulassig, wenn der Teilnehmer diesen auf eigene
Kosten von einer offiziellen Stelle Ubersetzen lIasst.
Kritéria sa pouziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Es sollen mindestens zwei vergleichbare Referenzen der letzten
funf Jahre angegeben werden. Erforderliche Angaben sind = die Benennung des
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Auftraggebers, = der Gegenstand und die Menge der Lieferung und Leistung, = der Standort,
an dem die Leistung erbracht wurde, = die Leistungszeit sowie = der Auftragswert. Eine
Leistung ist der zu vergebenden Leistung dann vergleichbar, wenn = das System vom
Bewerber geliefert und betreut wurde, = die vorgesehene Gesamtlaufzeit der Betreuung mehr
als 3 Jahre betrug und = das System entweder in Bezug auf Rechenleistung oder in Bezug auf
die Speichersysteme mindestens der halben Grof3e des heutigen Systems flr die Vorhersage
entspricht (siehe Anlage ,Leistungsbeschreibung®). Entgegen der Ausfuhrungen unter Ziffer 9
im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung", reicht eine einfache Erklarung des Bewerbers
sowohl fur eine Referenzangabe bei Leistungen fur 6ffentliche Auftraggeber als auch fur
private Auftraggeber aus. Eine durch eine Behdrde ausgestellte oder beglaubigte
Bescheinigung bei Leistungen flur 6ffentliche Auftraggeber ist nicht erforderlich.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Angaben Uber eine Eintragung in das Berufsregister

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Nazov: Es kommt die erweiterte Richtwertmethode zur Anwendung. Nahere Informationen
sind der Verfahrensbeschreibung zu entnehmen.
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Es kommt die
erweiterte Richtwertmethode zur Anwendung. Nahere Informationen sind der
Verfahrensbeschreibung zu entnehmen.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=851657

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 22/05/2026
VyZaduje sa bezpecnostna previerka
Opis: Siehe Vergabeunterlagen, insbesondere Leistungsbeschreibung, Leistungsmatrix sowie
EVB-IT Systemvertrag
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=851657
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
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Podla uvazZenia kupujuceho sa mdzu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen ist
nicht ausgeschlossen.

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: ano

Doplnujuce informacie o dohode o nezverejfiovani informacii: Siehe Vergabeunterlagen,
insbesondere Verfahrensbeschreibung

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Mechanizmus financovania: Siehe Vergabeunterlagen, insbesondere Leistungsbeschreibung
und EVB-IT Systemvertrag

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: Unternehmen haben gemaf § 97 Absatz 6 GWB einen
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren durch den 6ffentlichen
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen beim 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160 Absatz 3 Nr.
1 GWB). VerstolRle, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem o6ffentlichen Auftraggeber gerlgt
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der offentliche Auftraggeber dem Unternehmen
mit, deren Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der zustandigen Stelle fur
Nachprufungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote fur
den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden gemafy 134 GWB hiertuber informiert.
Dies gilt auch fir Bewerbende, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung
zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung
dieser Information durch 6ffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung der
Information per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage. Sie
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die zustandige Stelle fir Nachprufungsverfahren zu
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn
Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Deutscher
Wetterdienst
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Deutscher Wetterdienst
Organizacia prijimajuca Ziadosti o uc¢ast: Deutscher Wetterdienst
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Organizacia spracuvajuca ponuky: Deutscher Wetterdienst

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0000

Uradny nazov: Deutscher Wetterdienst

Registracné Cislo: 991-01769-82

Oddelenie: Referat Beschaffung

Postova adresa: Frankfurter Stralle 135

Mesto: Offenbach am Main

PSC: 63067

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Krajina: Nemecko

E-mail: beschaffung@dwd.de

Telefon: +49 (0)69 8062-0

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

Organizacia spracuvajuca ponuky

ORG-0001

Uradny nazov: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: 991-01769-82x

PoStova adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Mesto: Bonn

PSC: 53113

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

Telefon: +49 (0)228 94 99-0

Fax: +49 (0)228 94 99-163

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0002

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

10. Zmena
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Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

45fba335-ad9a-4386-9e14-3adad459e43a3-02
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: e66e551d-d1bf-4cdc-9b90-dc32a4793bc0 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 09/04/2026 08:19:17 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 247315-2026

Cislo vydania série S turadného vestnika: 70/2026

Datum uverejnenia: 10/04/2026
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